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Le soluzioni per I'archiviazione lcam Spa comprendono la pit ampia serie di armadiature, classificatori, articoli tecnici, casseforti e scaffalature
componibili. La progettazione attenta, le moderne tecnologie produttive e la decennale esperienza assicurano a tutti i prodotti standard quali-
tativi elevati e costanti nel tempo. La vasta scelta di colori quali grigio chiaro, antracite, sabbia, nero, blu e metallizzato permette I'inserimento
di questi prodotti in tutti gli ambienti di lavoro assicurando sempre funzionalita ed un notevole risultato estetico.

Icam Bruonosteel storage solutions include the widest range of cupboards, filling cabinets, tecnical products, safe cabinets and shelving sy-
stems. A careful project design, the most advanced tecnological production and years of experience guarantee high quality products to last
throughout the years. The wide range of colours (light grey, anthracite, beige, black, blue and silver) allows for these products to be introduced
into any enviroment combining functional features with an important aesthetic effect.




Vi KAM

BRUNOSTEEL







Gli armadi con ante in vetro ed a rete sono disponibili nelle profondita cm. 37, 45 e 60 e nei colori grigio chiaro, antracite, sabbia, nero, blu e metal-
lizzato. Realizzati in lamiera tipo PO1 da mm. 8/10 gli armadi con ante in vetro ed a rete sono dotati di elementi di rinforzo in lamiera da mm. 12/10. Le
fiancate degli stessi hanno un dorso di mm. 40 con spigoli esterni raggiati (R8). Le ante scorrevoli pressopiegate su pitl ordini rinforzate con canotti, hanno
un sistema di scorrimento realizzato mediante staffe zincate prowviste di cuscinetti a sfera rivestiti in nylon. Le ante sono dotate di serratura tipo Yale con
chiave pieghevole anti-infortunistica e maniglie in materiale plastico da incasso. / Glass and metal netting sliding doors are available in three dephts
37, 45 and 60 cm in light grey, anthracite grey, beige, black, blue and silver. The cabinets with glass and metal netting doors are made from 0.8 mm thick
P01 sheet steel and are fitted with 1.2 mm thick reinforcement elements. The side panels have a 40 mm support with rounded external corners (R8). The
sliding doors are reinforced and have a sliding system made from galvanized brackets fitted with nylon covered ball bearings. The doors are fitted with a
Yale type folding lock, for extra safety, and fitted plastic handles.
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Gli armadi a porte battenti sono disponibili nelle profondita cm. 37, 45 e 60 ed utili i colori del programma archiviazione Icam Brunosteel Spa. Realizzati
in lamiera di acciaio PO1 da mm 8/10 questi armadi sono dotati di elementi di rinforzo in lamiera da mm12/10, di fiancate con dorso da mm 40 e spigoli
esterni raggiati (R8). Le porte ottenute da lamiera pressopiegata su piu ordini e corredate di un canotto di rinforzo saldato con punti elettrici, sono fornite
di serratura con maniglia con chiusura a tre vie (in alto, in basso e al centro). Gli schienali sono realizzati in due elementi pressopiegati su piu ordini e
predisposti di fori per il fissaggio con viti autofilettanti elettrozincate 4.8x9.5. / Cabinets with double doors are available in three dephts 37, 45 and 60
cm and are all available in the colours of the Icam Brunosteel series. The cabinets are made from 0.8 mm thick PO1 sheet steel and are fitted with 1.2 mm
thick reinforcements, with a 40 mm thick support and rounded external edges (R8). The doors made from bent steel are fitted with a welded reinforcement
bar and are provided with a lock and handle with three way opening (top, bottom and centre). The back panels are made two elements with holes for
fixing using 4.8x9.5 galvanized self-threading screws.
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Gli armadi a serranda rappresentano la risposta piu innovativa e flessibile alle richieste di archiviazione dei moderni spazi di lavoro. La semplicita del
sistema costruttivo che rende rapido ed economico il montaggio degli armadi, unisce alla robustezza della struttura metallica la flessibilita della tapparelle
in plastica. Per ambienti operativi, archivi e zone reception gli armadi a serranda costituiscono uno strumento capace di garantire grandi spazi di con-
tenimento, comfort di utilizzo e soprattutto un evidente risultato estetico. Previsti in tre differenti altezze e svariate combinazioni cromatiche gli armadi a
serrandina sono predisposti per ricevere nella versione bassa e media, un top superiore nelle finiture acero, grigio chiaro e noce. / The tambour cabinets
represent a modern and flexible solution to storage requirements within today’s office. The simple construction of the cabinet allows for a fast and economic
assembly, combined with a robust steel structure and a flexible plastic tambour. Within operative enviroments, archives and reception areas these tambour
ca-binets guarantees large storages spaces, convenient use and most of all an important aesthetic result. The tambour cabinets,available in three different
heights and various colour combinations, can be fitted with a wooden finishing top available in maple, light grey or walnut (low and mid-height version).







' Gli armadi a serrandina sono completamente scomponibili e costituiti da semplici elementi il cui montaggio € assicurato da una serie di incastri. |l
pannello retro invece puo essere avvitato alla struttura sia dall’esterno del mobile che dall'interno garantendo in questo caso,una perfetta finitura e la

possibilta di utilizzo come elemento divisorio. Il sistema di chiusura a tapparelle rende minimo I'ingombro interno agli armadi e consente la completa

attrezzabilita con una ampia serie di complementi. Dai robusti ripiani estraibili, ai comodi separatori verticali, ai pratici telai portacartelle tutti gli accessori
B R U N O S T E E L SoNo progettati per garantire sempre funzionalita, flessibilita e la piu ampia praticita d’uso./ The tambour cabinets are completely knock-down and are

- made up of simple elements that are easily assembled by means of a slotting system except for the back panel that can be screwed to the structure

externally or internally. The fixing of the back panel from the inside of the cabinet guarantees a perfect finish and the possibility of using the cabinet as a

e z partition element. The closing system of the tambour minimizes the internal encumbrance and allows for a full range of accessories. Strong extractable
a a shelves, vertical dividers, pratical suspended filing frames and all accessories are designed to guarantee maximum flexibility and utmost practicality.
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| classificatori di cm. 50 possono essere dotati di maniglia ricavata per imbutitura oppure ad arco mentre i classificatori di cm. 93 hanno la maniglia
ricavata nel profilo del frontale. Ogni cassetto dei classificatori & dotato di 2 aste per le cartelle sospese di interasse cm. 33 e cm. 39 ed & fornito di aso-
le per il posizionamento di eventuali separatori oscillanti per schede. La qualita dei classificatori si riconosce anche nella ricca dotazione di accessori
a disposizione. Dalla serratura simultanea al meccanismo antiribaltamento, dai supporti per cartelle sospese ai separatori oscillanti portaschede ogni
dettaglio e stato progettato per soddisfare tutte le esigenze di una archiviazione pratica e funzionale. / The 50 cm filing cabinets can be fitted with an
embossed handle or an arch shaped handle while the 93 cm filing cabinets have a handle created from profile of the drawer front. Each drawer of he
filing cabinet is supplied with 2 bars for hanging files (33 cm and 39 cm) and is fitted with holes in order to position card dividers. The quality of the filing
cabinets can be recognised through the wide range of accessories available: the simultaneous locking system, the anti-tilt mechanism, the hanging file
supports and the oscillating card dividers all of which have been designed to satisfy the demands of a pratical and functional storage system.
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Armadi di sicurezza
Safe cabinets
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La chiusura dell’armadio a triplice espansione avviene con 6 cilindri da mm. 18 di cui 4 in senso orizzontale e 2 in senso verticale azionati da una ma-
niglia con chiave a doppia mappa. L'armadio & provvisto di 4 ripiani in lamiera da mm. 8/10 regolabili in altezza mediante mensoline in acciaio zincato
e di 4 piedini regolatori 10MA x 40 inseriti in bussole di ottone per il livellamento. Gli armadi di sicurezza sono disponibili nei colori grigio chiaro, grigio
antracite e nero. Linterno di ogni contenitore pud essere attrezzato con ripiani estraibili, ripiani dotati di bastone appendiabiti e supporti per la custodia
di fucili. Larmadio di profondita cm. 60 ¢ ideale per conservare strumentazioni quali computer, televisioni, stampanti ecc. / The cabinets is closed
using 6 18 mm cylinders, 4 of which in an horizontal direction and 2 in vertical direction and are activated by a handle. The cabinet is fitted with 4 0.8
mm thick shelves which can be adjusted in height using the galvanized steel hooks and 4 adjustable feet 10MA x 40 inserted into copper washers for
floor levelling. Safe cabinet are available in light grey, anthracite grey and black. Each cabinet can be fitted with adjustable shelves, shelves with clothes
hanger bar and special support for guns. The 60 cm deep cabinet is ideal for protecting computers, televisions sets, printers etc.
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Cassettiere SMART
SMART pedestals

36

La grande solidita costruttiva, la semplicita delle linee e la pratica maniglia ad
arco rendono le cassettiere Smart indispensabili strumenti per tutti gli ambienti
di lavoro. / Of a sturdy construction, a simple shape and a practical arc shaped
handle make the Smart pedestals essential for all work environments.

Cassettiere altezza tavolo
Desk height pedestals

Thaar T Tt [

il

Progettate per affiancare piani di lavoro di profondita cm. 80 e cm. 60 sono re-
alizzate interamente in metallo con maniglia ad arco, piedini in plastica e top in
melaminico. Ideate per soddisfare le esigenze di flessibilita dei moderni spazi di
lavoro, queste cassettiere si distinguono per le grandi capacita di contenimento,
per la solidita e la versatilita d’uso./ Designed to be placed alongside 80 cm and
60 cm deep work top, they are made in steel with an arc shaped handle, plastic
feet and a melamine top. Designed to satisfy the demands for flexibility within
modern working environments, these pedestals can be recognised by their high
drawer content capacity, their rigidity and versatility of use.
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Armadio a giorno
Open cabinet

AG10 cm. 100x45x200 h.
AG10/3 cm. 100x37x200 h.
AG10/6 cm. 100x60x200 h.

Sopralzo con ante
a battente
Top storage with double doors

ALS12B cm. 120x45x74 h.
ALS13B cm. 120x45x88 h.
ALS12B/3 cm. 120x37x88 h.
ALS12B/6 cm. 120x60x88 h.

I

Sopralzo con ante in vetro
temperato/ Top storage with
toughened glass doors

AVS15T cm. 150x45x74 h.
AVS16T cm. 150x45x88 h.
AVS16T3 cm. 150x37x88 h.
AVS16T6 cm. 150x60x88 h.

J

Armadio a serranda
con 4 ripiani
Tambour cabinet

with 4 shelves

RC20 cm. 100x45x200 h.

Classificatore verticale
Vertical filing cabinet

C3M cm. 50x68x108 h.
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Armadio a giorno
Open cabinet

AG12 cm. 120x45x200 h.

AG12/3 cm. 120x37x200 h.
AG12/6 cm. 120x60x200 h.

—

Armadio con
ante scorrevoli
Cupboard with sliding doors

AL12 cm. 120x45x200 h.
AL12/3 cm. 120x37x200 h.
AL12/6 cm. 120x60x200 h.

Sopralzo con ante in vetro
temperato/ Top storage with

toughened glass doors

AVS18T cm. 180x45x74 h.
AVS19T cm. 180x45x88 h.

AVS19T3 cm. 180x37x88 h.
AVS19T6 cm. 180x60x88 h.

Armadio/sopralzo
a serranda senza ripiano
(monoblocco)

Tambour cabinet/top storage

without shelves (welded)

R44 cm. 120x45x44 h.

\\\\’

Classificatore verticale
Vertical filing cabinet

C4M cm. 50x68x140 h.

Armadio a giorno
Open cabinet

AG15 cm. 150x45x200 h.
AG15/3 cm. 150x37x200 h.
AG15/6 cm. 150x60x200 h.

A
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Armadio con
ante scorrevoli

Cupboard with sliding doors

AL15 cm. 150x45x200 h.
AL15/3 cm. 150x37x200 h.
AL15/6 cm. 150x60x200 h.

Armadio con ante a rete

Cupboard with wire
netting doors

AR12 cm. 120x45x200 h.
AR12/3 cm. 120x37x200 h.
AR12/6 cm. 120x60x200 h.

Armadio a serranda
con 1 ripiano
Tambour cabinet

with 1 shelf

R70 cm. 120x45x69,5 h.

Classificatore orizzontale

Horizontal filing cabinet

C2L cm. 93x45x73 h.

Armadio a giorno
Open cabinet

AG18 cm. 180x45x200 h.
AG18/3 cm. 180x37x200 h.
AG18/6 cm. 180x60x200 h.
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Armadio con
ante scorrevoli

Cupboard with sliding doors

AL18 cm. 180x45x200 h.
AL18/3 cm. 180x37x200 h.
AL18/6 cm. 180x60x200 h.

Armadio con ante a rete

Cupboard with wire
netting doors

AR15 cm. 150x45x200 h.
AR15/3 cm. 150x37x200 h.
AR15/6 cm. 150x60x200 h.

Armadio a serranda
con 2 ripiani
Tambour cabinet

with 2 shelves

R100 cm. 120x45x100 h.

Classificatore orizzontale

Horizontal filing cabinet

C3L cm. 93x45x104 h.

Armadio a giorno
Open cabinet

AA12G cm. 120x45x250 h.
AA15G cm. 150x45x250 h.
AA18G cm. 180x45x250 h.
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Armadio con
ante scorrevoli

Cupboard with sliding doors

AA12 cm. 120x45x250 h.
AA15 cm. 150x45x250 h.
AA18 cm. 180x45x250 h.

Armadio con ante a rete
Cupboard with wire
netting doors

AR18 cm. 180x45x200 h.

AR18/3 cm. 180x37x200 h.
AR18/6 cm. 180x60x200 h.

Armadio a serranda
con 3 ripiani
Tambour cabinet

with 3 shelves

R140 cm. 120x45x137,5 h.

Classificatore orizzontale

Horizontal filing cabinet

C4L cm. 93x45x133 h.

Sopralzo a giorno
Open top storage

AGS10 cm. 100x45x74 h.
AGS11 cm. 100x45x88 h.
AGS11/3 cm. 100x37x88 h.
AGS11/6 cm. 100x60x88 h.

Sopralzo con ante
scorrevoli
Top storage with sliding doors

ALS12 cm. 120x45x74 h.
ALS13 cm. 120x45x88 h.
ALS13/3 cm. 120x37x88 h.
ALS13/6 cm. 120x60x88 h.

Sopralzo con ante a rete
Top storage with wire
netting doors

ARS12 cm. 120x45x74 h.
ARS13 cm. 120x45x88 h.
ARS13/3 cm. 120x37x88 h.
ARS13/6 cm. 120x60x88 h.

Armadio a serranda
con 4 ripiani
Tambour cabinet

with 4 shelves

R200 cm. 120x45x200 h.

<

Armadio forte spessore
lamiera 12/10

Safe cabinet 12/10 thick
sheet steel

SAF cm. 100x45x200 h.

Sopralzo a giorno
Open top storage

AGS12 cm. 120x45x74 h.
AGS13 cm. 120x45x88 h.
AGS13/3 cm. 120x37x88 h.
AGS13/6 cm. 120x60x88 h.
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Sopralzo con ante
scorrevoli
Top storage with sliding doors

ALS15 cm. 150x45x74 h.
ALS16 cm. 150x45x88 h.
ALS16/3 cm. 150x37x88 h.
ALS16/6 cm. 150x60x88 h.

Sopralzo con ante a rete
Top storage with wire
netting doors

ARS15 cm. 150x45x74 h.
ARS16 cm. 150x45x88 h.
ARS16/3 cm. 150x37x88 h.
ARS16/6 cm. 150x60x88 h.

Armadio a serranda
con 5 ripiani
Tambour cabinet

with 5 shelves

R220 cm. 120x45x220 h.
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Armadio di sicurezza
Safe cabinet

S$70 cm. 75x50x175 h.
S70F cm. 75x50x175 h.
S70A cm. 75x50x175 h.

Sopralzo a giorno
Open top storage

AGS15 cm. 150x45x74 h.
AGS16 cm. 150x45x88 h.
AGS16/3 cm. 150x37x88 h.
AGS16/6 cm. 150x60x88 h.

Sopralzo con ante
scorrevoli
Top storage with sliding doors

ALS18 cm. 180x45x74 h.
ALS19 cm. 180x45x88 h.
ALS19/3 cm. 180x37x88 h.
ALS19/6 cm. 180x60x88 h.

Sopralzo con ante a rete
Top storage with wire
netting doors

ARS18 cm. 180x45x74 h.
ARS19 cm. 180x45x88 h.
ARS19/3 cm. 180x37x88 h.
ARS19/6 cm. 180x60x88 h.

Armadio a serranda
con 4 ripiani
Tambour cabinet

with 4 shelves

RL20 cm. 180x45x200 h.

<A

Armadio di sicurezza
Safe cabinet

$100 cm. 100x50x200 h.
$100C cm. 100x50x200 h.
S$160 cm. 100x60x200 h.
S$160C cm. 100x60x200 h.

Sopralzo a giorno
Open top storage

AGS18 cm. 180x45x74 h.
AGS19 cm. 180x45x88 h.

AGS19/3 cm. 180x37x88 h.
AGS19/6 cm. 180x60x88 h.

Armadio con ante

in vetro temperato
Cupboard with toughened
glass doors

AV12T cm. 120x45x200 h.
AV12T3 cm. 120x37x200 h.
AV12T6 cm. 120x60x200 h.

Armadio con ante
rientranti
Cupboard with fully
retracting doors

AL10R cm. 100x45x200 h.

Classificatore verticale
Vertical filing cabinet

C2 cm. 50x68x76 h.

Cartelliere
Multi door register cabinet

AC10 cm. 90x35x106 h.

AC10S cm. 90x35x106 h.

AC20 cm. 90x35x200 h.

AC20S cm. 90x35x200 h.

N
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Armadio con ante
a battente

Cupboard with double doors

AL10B cm. 100x45x200 h.

AL10B/3 cm. 100x37x200 h.
AL10B/6 cm. 100x60x200 h.

Armadio con ante

in vetro temperato
Cupboard with toughened
glass doors

AV15T cm. 150x45x200 h.

AV15T3 cm. 150x37x200 h.
AV15T6 cm. 150x60x200 h.

J

Armadio a serranda
con 4 ripiani
Tambour cabinet

with 4 shelves

RS20 cm. 60x45x200 h.

Classificatore verticale
Vertical filing cabinet

C3 cm. 50x68x108 h.

Portadisegni verticale
Vertical plan file holder

AOV cm. 115x50x140 h.

Armadio con ante
a battente

Cupboard with double doors

AL12B cm. 120x45x200 h.

AL12B/3 cm. 120x37x200 h.
AL12B/6 cm. 120x60x200 h.

Armadio con ante

in vetro temperato
Cupboard with toughened
glass doors

AV18T cm. 180x45x200 h.

AV18T3 cm. 180x37x200 h.
AV18T6 cm. 180x60x200 h.

Armadio/sopralzo
a serranda senza ripiano
(monoblocco)

Tambour cabinet/top storage

without shelves (welded)

RC4 cm. 100x45x44 h.

\\\\‘

Classificatore verticale
Vertical filing cabinet

C4 cm. 50x68x140 h.

Portadisegni orizzontale
Horizontal plan file holder

A1/05 cm. 114x80x60 h.
AO05 cm. 139x96x60 h.
A07 cm. 139x96x60 h.

Sopralzo con ante a battente
Top storage with double doors

ALS10B cm. 100x45x74 h.
ALS11B cm. 100x45x88 h.
ALS11B/3 cm. 100x37x88 h.
ALS11B/6 cm. 100x60x88 h.

Sopralzo con ante in vetro
temperato/ Top storage with
toughened glass doors

AVS12T cm. 120x45x74 h.
AVS13T cm. 120x45x88 h.
AVS13T3 cm. 120x37x88 h.
AVS13T6 cm. 120x60x88 h.
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Armadio a serranda
con 2 ripiani
Tambour cabinet

with 2 shelves

RC10 cm. 100x45x100 h.

Classificatore verticale
Vertical filing cabinet

C2M cm. 50x68x76 h.

Armadio spogliatoio
Steel locker

AIP cm. 32x50x180 h.
AIPB cm. 42,5x50x180 h.



Cassettiera metallica
su ruote a 2 cassetti
(1 + 1 classificatore)
2 drawer steel mobile
pedestal (1 plain drawer
+ 1 filing drawer)

CY2 cm. 44x59,5x60,2 h.

Cassettiera metallica
su ruote a 3 cassetti
3 drawer steel

mobile pedestal

CF3 cm. 43x58x54 h.

Cassettiera metallica
su ruote a 2 cassetti
(1 + 1 classificatore)
2 drawer steel mobile
pedestal (1 plain drawer
+ 1 filing drawer)

CZ2 cm. 43x58x54 h.

Cassettiera metallica

altezza tavoli a 4 cassetti

Desk height steel pedestal
with 4 drawers

C6A4 cm. 43x58x69,5 h.

Cassettiera su ruote a 3
cassetti (1+1 classificatore

+1 portacancelleria)
3 drawer steel mobile

pedestal (1 plain drawer
+ 1 filing drawer + 1 pen tray)

CY2/1 cm. 44x59,5x60,2 h.

il

Cassettiera metallica

su ruote a 3 cassetti piu
cassetto portacancelleria

3 drawer steel mobile
pedestal with 1 pen tray

CF3/1 cm. 43x58x59,5 h.

&

Cassettiera su ruote a 3
cassetti (1+1 classificatore

+1 portacancelleria)

3 drawer steel mobile pedestal

(1 plain drawer + 1 filing
drawer + 1 pen tray)

CZ2/1 cm. 43x58x59,5 h.

&

Cassettiera metallica
altezza tavoli con 1

cassetto piu classificatore
Desk height steel pedestal

with 2 filing drawers

C8A2 cm. 43x77,5x69,5 h.

Cassettiera metallica
su ruote a 3 cassetti
3 drawer steel mobile
pedestal

CY3 cm. 44x59,5x60,2 h.

Cassettiera metallica
su ruote a 2 cassetti
(1 + 1 classificatore)
2 drawer steel mobile
pedestal (1 plain drawer
+ 1 filing drawer)

CVS2 cm. 43x58x54 h.

&
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Cassettiera metallica
su ruote a 3 cassetti
3 drawer steel

mobile pedestal

CZ3 cm. 43x58x54 h.

<
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Cassettiera metallica

altezza tavoli a 3 cassetti

(1 classificatore)

Desk height steel pedestal

with 3 drawers (1 filing
drawer)

C8A3 cm. 43x77,5x69,5 h.

Cassettiera metallica su
ruote a 2 cassetti (1+1
classificatore) con 5° ruota
2 drawer steel mobile pedestal
(1 plain drawer+1 filing drawer)
fitted with 5th wheel

Cassettiera metallica
su ruote a 3 cassetti
piu portacancelleria
3 drawer steel mobile
pedestal with 1 pen tray

CY3/1 cm. 44x59,5x60,2 h. CF2 cm. 43x58x54 h.

Y

Cassettiera su ruote a 3 Cassettiera metallica
cassetti (1+1 classificatore  su ruote a 3 cassetti

+1 portacancelleria) 3 drawer steel mobile pedestal
3 drawer steel mobile

pedestal (1 plain drawer

+ 1 filing drawer + 1 pen tray)

CVS2/1 cm. 43x58x59,5 h. CVS3 cm. 43x58x54 h.

Cassettiera metallica
altezza tavoli con 2
cassetti classificatore
Desk height steel pedestal
with 2 filing drawers

Cassettiera metallica
su ruote a 3 cassetti
piu portacancelleria
3 drawer steel mobile
pedestal with 1 pen tray

CZ3/1 cm. 43x58x59,5 h. C6A2 cm. 43x58x69,5 h.

<
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Cassettiera metallica
altezza tavoli a 4 cassetti
Desk height steel pedestal
with 4 drawers

C8A4 cm. 43x77,5x69,5 h.

Gli armadi, i sopralzi e tutti i prodotti per I'archiviazione Ilcam Brunosteel Spa sono testati da CATAS/EURIFI in con-
formita alle norme:/The cupboards, top storage and all products from the lcam Brunosteel Spa storage range have
been certified according to the following CATAS/EURIFI norms:

UNI 5687/73 - UNI 8596/84 FAI/95 - UNI 8597/84 - UNI 8599/84 - UNI8600/84 - UNI 8602/84 - UNI 8604/84
UNI 8601/84 - UNI 8603/84 -UNI 8604/84 - UNI 8605/84 - UNI 8606/84 - UNI 8607/84 - UNI 8900/86
UNI 8901/84 - UNI 9081/86 - UNI 9087/87 - UNI 9604/90 - UNI 9082/87 - UNI 9428/89 - UNI ISO 9227/93

UNI 8901/86 - EN ISO 1520/95 - UNI 9115/87

Gli armadi a serranda Ilcam Brunosteel Spa sono conformi alle norme francesi e tedesche come da certificazioni:
ICAM BRUNOSTEEL SPA cabinets comply with French and German norms as per certifications:
Les armoires de ICAM BRUNOSTEEL SPA sont conforment aux normes francaises et allemagnes selon les

certifications:

40

Cassettiera suruote a3
cassetti (1 +1 classificatore
+1 portacancelleria)

3 drawer steel mobile pedestal
(1 plain drawer +1 filing
drawer +1 pen tray)

CF2/1 cm. 43x58x59,5 h.

Cassettiera metallica
su ruote a 3 cassetti
piu portacancelleria
3 drawer steel mobile
pedestal with 1 pen tray

CVS3/1 cm. 43x58x59,5 h.

Cassettiera metallica
altezza tavoli a 3 cassetti

(1 classificatore)

Desk height steel pedestal
with 3 drawers (1 filing drawer)

C6A3 cm. 43x58x69,5 h.
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5| CERTIFICA CHE IL SISTEMA 01 GESTIONE PER LA QUALITA D1
WE MEREBY CERTIFY THAT THE QUALITY MANAGEMENT SYSTEM OPERATED BY

ICAM BRUNOSTEEL S.p.A.

Lecalita Ferrazza - 03030 Broccostella (FR)

UNITA OPERATIVE
OPERATIVE UNITS

Localita Ferrazza - 03030 Broccostella (FR)

£ CONFORME ALLA NORMA
15 1N COMPLIANCE WITH THE STANDASD
UNI EN ISO 9001:2000
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Design and manufacturing of steel office and community furniture
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THE INTERNATIONAL CERTIFICATION NETWORK

CERTIFICATE

IaNet and its partner
CIsQiciLA

heraby certify that the organization
ICAM BRUNOSTEEL S.p.A.

Localith Ferrazza — 03030 Broccostella (FR)

far the following field of activities
Design and manufacturing of steel office and
community furniture
has implemented and maintains a
Quality Management System

which fulfills the requirements of the following standard

1SO 9001:2000

Issued on: 2006-10-31
Validity date: 2009-10-30

Registration Number: 1T-7334
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Glanrenzo Prati
President of CISQ
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